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RIVETTI ALTE PRESTAZIONI
HiGH PERFORMANCE RIVETS / RIVETS HAUTES PERFORMANCES / HOCHLEISTUNGSNIETEN ./ REMACHES ALTAS PRESTACIONES / NITY WYSOKOWYTRZYMALE / 3AKTIETKU C YITYYILEHHBIMU XAPAKTEPUCTAKAMU

Rivetto fabbricato interamente in alluminio. La sua particolare RIVETTI "S-TRIFAR" - "X-TRIFAR"
conformazione, e la presenza della porzione di mandrino in tutta la B v "
lunghezza della boccola, ne permette l'utilizzo su materiali teneri STRIFAR” - "X-TRIFAR" RIVETS

e/o fragili quali materie plastiche, compositi e alluminio anche con RIVETS "S-TRIFAR" - "X-TRIFAR"
spessori sottili, che richiedano alte resistenze meccaniche. . Lo .
Campi di utilizzo: impianti fotovoltaici, assemblaggi plastici del settore S-TRIFAR” - "X-TRIFAR" BLINDNIETE

automotive, settore edile e navale. REMACHES "S-TRIFAR" - "X-TRIFAR"

Rivet manufactured entirely in aluminium. Its particular shape, together with NITY SPECJALNE TYPU "STRIFAR" - "XTHRIFAR
the presence of the portion of spindle along the entire rivet body, allows BAKJIEMKU "S-TRIFAR" - "X-TRIFAR"
the use on soft and/or fragile materials, such as plastic, composites and

aluminium even on thin thickness, which requires high mechanical strength.

Fields of application: photovoltaic systems, plastic assemblies in the automotive

industry, construction industry and shipbuilding.

Rivet entierement réalisé en aluminium. Sa structure particuliere et
la présence d'une partie du clou dans toute la longueur du corps,
permet [utilisation de matériaux tendres et/ou fragiles comme les
matiéres plastiques, les composites et laluminium méme avec des
épaisseurs fines, qui nécessitent une résistance mécanique €levée.
Domaines d’utilisation : installations photovoltaiques, assemblages plastiques
dans le secteur automobile, secteur du batiment et de la construction navale

Vollstandig aus  Aluminium  gefertigter ~ Blindniet. ~ Seine  besondere
Form und der sich tber die ganze Lidnge der Niethiilse erstreckende
Nietschaft gestatten die Verwendung fir weiche und/oder zerbrechiiche
Werkstoffe wie Kunststoffe, Verbundstoffe und Aluminium auch mit
geringen Dicken, wenn eine hohe mechanische Festigkeit erforderlich ist.
Anwendungsbereiche: Photovoltaik-Anfagen, Montage von Kunststoffteilen im
Automobilsektor, Bauwesen und Schiffbau.

Remache disenado completamente de aluminio. Debido a su forma particular S-TRIFAR X-TRIFAR
y a la presencia de la porcion del mandril en toda la longitud del casquillo,
se adapta a diferentes materiales blandos y/o fragiles como piasticos,
compuestos y aluminio con espesores delgados, que requieren alta resistencia
mecanica. Aplicacion: instalaciones fotovoltaicos, ensamblajes plasticos para
la automocion, sector de la edificacion y naval.

Nit produkowany w catosci z aluminium. Specjalny ksztatt nitu oraz obecno$é
trzpienia na catej dfugosci tulei umozliwia uzycie nitu na materiatach migkkich
i (lub) kruchych takich, jak masy plastyczne, materialy kompozytowe, i
aluminium réwniez o niewielkiej grubosci i wysokich wymogach dotyczacych
wytrzymatosci materiatu. Zakres uZycia: instalacje fotowoltaiczne, montaz
materiatow migkkich w przemysle motoryzacyjnym i stoczniowym oraz w
sektorze budowlanym. Montaz z uZyciem materiatow kompozytowych i
aluminium.

3aknenkn, MonHOCTLIO cAenaHHele w3 anomuHna. Ocobasa ¢opma u
Hanmuue 4actu cepaeyHuka 3aknérnku o BCei AMHe BTYNIKU M03BOJAIT
UCMOMb30BAHNE C MATKUMU UMM XPyrnkumu matepuanamu, TaknmMu Kak
nnactTMacca, KOMMO3UTHbIE Matepuarbsl v antoMUHWA Aaxe npu Manoi
TONLMHE, TPEBYIOLUMMN BbICOKOU MEXaHNHEeCKON MPOYHOCTN. [TpuMeHeHne:
pOTOINEKTPNYECKME CUCTEMBI, COOpKa AeTanei w3 M1acTMKoB B
aBTOMOOUIbHON  MPOMBILLIIEHHOCTHU, B CTPOUTENIbHOM OTpacin v
CYAOCTPOEHNM, MOHTaX Ha KOMMO3UTHBIE MaTepUarbl U antoMUHWA.

L'applicazione di questo rivetto richiede I'impiego di un ugello speciale

A special nozzle is required to fasten this rivet

La pose de ce rivet nécessite I'emploi d’une buse spéciale

Fiir diesen Niet ist ein besonderes Mundstiick erforderlich

La aplicacion de este remache necesita el uso de una boquilla especial

Cod. . o . . .
Kode / Gédigo 71345652 Do montazu tego typu nitéw nalezy zastosowac specjalng dysze
Kod / Koa TMpumeHeHne faHHOM 3aKNEKn TpebyeT UCrob30BaHNs CrieLUnanbHoi Hacaakm
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RIVETTI ALTE PRESTAZIONI
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"S-TRIFAR"
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Alluminio Alluminio
Aluminium Aluminium
Aluminium Aluminium

Alu Alu
Aluminio Aluminio
Aluminium Aluminium
AnromuHnii AntommnHuii

-1 >AlMg5 >AlICud4Mg1 L

mm
1+
Cod. {
Kode / Cédigo . -— R — -—1F - —1 P
d L b ¢ Kod / Kon €x1000 dol t Kg Kg -

"‘1-5__ mm min + max ;
17,5 574521703 315,00 500 0,56+40
T i | I I 212 341
52 192 11,7 3 574521903 346,30 500 55 15+55
= I — - (2080 N) (3350 N)
22,2 574522203 380,00 500 50+85

Il rivetto viene fornito con una guarnizione in neoprene alloggiata sotto la testa della boccola.
The rivet is supplied with a neoprene gasket housed under the head of the rivet body.

Le rivet est fourni avec un joint en néoprene fogé sous la téte du corps.

Der Blindniet wird mit einer Neopren-Dichtung geliefert, die unter dem Niethtilse angeordnet ist.

Ei remache es suministrado con una junta de neopreno colocada debajo de /a cabeza de/ casquilfo.
Nit jest wyposazony w uszczelke z neoprenu umieszczonag pod glowka tulei.

3aksienku nocTaBIATCA C HEOMPEHOBOM MPOKIaAKOM, Pa3MELLUEHHOM MO roI0BKO BTYIIKN

"X-TRIFAR"

Alluminio Alluminio
Aluminium Aluminium
Aluminium Aluminium

Alu Alu
Aluminio Aluminio
Aluminium Aluminium
AnomuHnii AnomuHni

| >AmMgs  >Alcuamgt L

mm
1
Cod. }
Kode / Cédigo . — . _— [ == -
¢ L bc Kod / Kon €x1000 ol t P P»

e T mm min + max (1 Kg K9
17,5 573521703 252,00 500 0,5+4,0
T - e — 212 341
52 192 11,7 3 573521903 277,00 500 55 1,5+55 (2080 N) (3350 N)
22,2 573522203 304,00 500 50+85
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